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Clear visibility wins!

Because our eyesight has a significant in-
fluence on our coordination and balance
system. Prescription sports goggles impro-
ve our performance, increase our safety
and therefore help to enjoy sports even
more.

With our SK-X® technology for ski and mo-
tocross goggles, your sports goggles are
becoming performance goggles for an ef-
fective, safe and even more active sports
day. Every day.

| am sure you enjoy sports with SK-X®

Christoph Rauter

Managing Director

Sicherheit kommt von Sicht

Die Leistungsfahigkeit von Sportlern hdngt
im besonderen Mafe von der visuellen
Leistungsfdhigkeit ab. Daher spielt die
Qualitat von Sportbrillen eine entschei-
dende Rolle fir jeden Sportler. Die Perfor-
mance von optischen Sportbrillen hat
grundlegenden Einfluss auf Koordination,
Gleichgewichtssystem, Sicherheit und
Freude am Sport.

Mit der SK-X® Technologie fir Skibrillen
und Motocrossbrillen wird Ihre Sportbrille
zu einer Performancebrille fir einen leis-
tungsstarken, sicheren und aktiveren
Sporttag. Jeden Tag.

Viel Freude am Sport mit SK-X® wiinscht
Ihnen

Christoph Rauter
Geschaftsfihrer

INTERNATIONALE
PATENTE

OPTICAL SOLUTIONS

EU-Patent: 2978394
US-Patent: 9,791,715
AT-Patent: 513 975
EU-Einheitspatent: EP3987347
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Sl * OPTIKER NETZWERK FUR IHRE SPORTBRILLE
NETWORK FOR YOUR GOGGLE

FEEDBACK

.| used them skiing
for the first time
this winter.

| was in Utah and
Colorado. Just
want you to know
they are
FANTASTIC.

They were
progressive lenses
and | used them in
all conditions,
cloudy and sunny,
bumps and powder
(68 cm fresh snow
in Utah).

No problems, no
headaches, were
an instant
improvement. Love
the product, worth
every penny
(centime).”

Hochste Qualitat steckt nicht nur in lhrer Brille, sondern
auch in unserem Netzwerk an Optikern, Uber die Sie |hre
Sportbrille mit SK-X® Technologie beziehen kénnen.

Einen Optiker in Ihrer Nahe finden Sie unter
www.sk-x.eu/optiker-finden

Gerne konnen Sie aber auch lhren Optiker bitten, Teil
unseres Netzwerkes zu werden, um Ihre Brille bequem

wie bisher zu beziehen.

S. Bern (Canada)

Die SK-X® Technologie macht Ihre
Sportbrille zu einem Performance-
produkt. Die mafzgeschneiderten
optischen Glaser sind dabei direkt
in die Brille integriert und schaffen
so eine neue Dimension der
Abbildungsqualitat.

Rund 30% aller Sportler verzichten
gdnzlich auf eine Korrektur ihrer
Fehlsichtigkeit beim Sport. Damit
gefahrden sie nicht nur sich selbst,
sondern auch alle anderen auf den

Skipisten oder Motorsportstrecken.

Anderen ist die Verletzungsgefahr
durch eine Brille unter der Skibrille
nicht bewusst.

TECHNOLOGIE

Beschlagen der Brille, Clip-in-Systeme  Weitere Informationen

unter der Skibrille oder Probleme mit finden Sie auf www.sk-x.eu

Kontaktlinsen in der Hohenluft sind oder bei einem unserer

Grinde, warum oft auf eine Korrektur zahlreichen Optiker im

verzichtet wird. Netzwerk optische Skibrille:
www.sk-x.eu/optiker-finden

Eine optimale Korrektur bietet Ihnen

viele Vorteile beim Sport. Mehr

Sicherheit am Ski oder Motorrad,

bessere Antizipation und Koordination

fGhren zu wesentlich mehr Freude

beim Sport.

Agieren statt reagieren.
Verzichten Sie auf Kompromisse und

erleben Sie die Freiheit optimaler
Sicht.

VISION - PERFORMANCE - FUN



VUARN ET FUJI CERVIN

Franzosische Skibrillen mit Stil und Performance

Premium-Design trifft auf innovative
SK-X® Technologie.

Die Vuarnet Modelle FUJI und CERVIN vereinen
sportliche Eleganz, hohen Tragekomfort und ein
grofzziigiges Sichtfeld.

5 (UARMNET
Ob strahlender Sonnenschein, wechselnde e

Lichtverhdltnisse oder diffuse Sicht — mit den
Scheibenvarianten Photochromic, Blue Mirror
und Red-Orange Mirror bist du fir unterschied-
lichste Bedingungen bestens gertstet.
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Scheibenfarbe: Photochromatic Red Orange Mirror

Technische Informationen zu den Filterscheiben siehe Seite 26
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HANDHABUNGSHINWEIS

Nach dem Kauf

Tragen Sie lhre Brille mit SK-X®
Technologie zur Gewdhnung zu
Hause in der gewohnten Umgebung,
damit sich |lhre Augen an den Se-
heindruck gewéhnen kénnen. Durch
die gebogenen Gldser kann es zu
einer kurzen Eingewdhnungsphase
kommen.

Machen Sie die ersten Abfahrten
bzw. Ausfahrten bewusst langsam
und vorsichtig.

Verwenden Sie fir den Transport
der Brille immer das mitgelieferte
feste Etui um einer Beschddigung
der Brille vorzubeugen.

Einsatz lhrer Brille mit
SK-X® Technologie

Wenn die Brille nach dem Gebrauch
feucht sein sollte, Schaumstoff an
der offenen Luft (nicht im Etui)
trocknen lassen.

Um einen nassen Schaumstoff zu
vermeiden, wischen Sie den Helm
kurz ab, bevor Sie die Brille am Helm
auflegen.

Aufzenscheibe vorsichtig unter flie-
Rendem Wasser reinigen. Keine
rauen Tlcher verwenden um ein
Zerkratzen der Sonnenscheibe zu
vermeiden.

Optische Gldser mit
Anti-Fog-Technologie
niemals feucht reinigen.

Nach der Saison
REPARATURSERVICE:

Sollte |hre Brille nach einer intensi-
ven Saison eine zerkratzte Scheibe
haben, sich die Starke einmal
andern oder der Rahmen Defekte
aufweisen...

> Jeder Bauteil der Brille kann sepa-
rat ausgetauscht werden. Es ist
also nicht notwendig, das ganze
System zu ersetzen.

OC

POC Opsin Clarity

Die POC Opsin Clarity zeichnet sich durch ihre
schlanke Bauweise aus.

Da die optischen Gldaser, dhnlich wie bei der All-
tagsbrille, sehr nahe am Auge positioniert sind,
sind die optischen Gldser dank der integrierten
SK-X®Technologie nicht mehr wahrnehmbar und
Sie genielzen ein enormes Blickfeld ohne Ein-
schrdnkungen. Die Zeiss-Sonnenschutzscheibe
liefert zudem eine hochauflésende Abbildung
und somit fantastischen Komfort fir Ihre Augen.

Erfolgreiche Zusammenarbeit

Die 2005 in Schweden gegrindete Firma POC
zdhlt zu den fihrenden Herstellern von Helmen,
Brillen, Kleidung und Zubehor fir den Radsport
und denWintersport. Von Beginn an lag der
Fokus auf mehr Sicherheit fur jede Sportlerin
und jeden Sportler — eine Vision, die wir von
SK-X* optical solutions zu 100% teilen. Damit
ergdnzen wir uns gegenseitig im Anspruch durch
mehr Sicherheit im Sport, auch ein Mehr an
Freude am Sport zu garantieren.



POC
OPSIN CLARITY

Mit der zylindrischen Scheibe von Zeiss,
bietet die Opsin Clarity ein extrem
grofzes Blickfeld und damit ein Mehr an
Sicherheit.

Der dreilagige Schaumstoff fir die
Gesichtsauflage und der  weiche
PU-Rahmen der Opsin Clarity stellen
sicher, dass die Brille auch in den
kaltesten Bedingungen komfortabel und
gleichzeitig flexibel bleibt. Sie ist ideal
fir mittelgroke Gesichtsgrofzen.

Technische Informationen zZu den

\Clarity by POC 1 gi i Lo 4 : g Filterscheiben siehe Seite 26
complete trust i i - - 1

Pkeeping you,s:

Die POC Opsin ist in vier Ausfiihrungen kombinierbar.
Jeder Kunde kann seine Wunschbrille zusammenstellen.
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SiexX' ADAPTER SYSTEM

Das patentierte SK-X* Adaptersystem fiir Ski- und Motocross Brillen
wurde entwickelt, um den Winter- und Motorsport fir Brillentrdger sicher
zu machen.

Denn mehr Sicherheit bringt auch mehr Freude am Sport.

Jeder kann sich ein Stiick mehr an seine Leistungsgrenze heranwagen.

* FRONTSCHEIBE - Original unserer Markenhersteller

* 3D-FULL-RIM-ADAPTER - bringt die optischen Gldser ndher an die
Augen und hilft das Beschlagen der Glaser nahezu auszuschliefzen

« TRAGERSCHEIBE fiir den Einbau der optischen Gléser

+ STARK GEBOGENE OPTISCHE SPORTGLASER IN FREIFORM
TECHNOLOGIE fir optimale Abbildung bis in die Peripherie

Die Konstruktion erlaubt auch den nachtréglichen Tausch der Frontscheibe
(z.B. nach Zerkratzen) oder der optischen Gldser bei Starkendnderung.

OPTICAL SOLUTIONS

il
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Vario: orange blu mirror (O-3)

Vario: rose green mirror (0-3)

OPTICAL SOLUTIONS

Die ersten Entwicklungsschritte zur
optisch verglasten Skibrille setzten
wir vor exakt 10 Jahren. Daher ist es
umso schéner, dass wir seit 2025
die SK-X® Squat Skibrille als zu-
satzliches Highlight unserer Kollek-
tion hinzufigen konnten.

Die SQUAT ist mit schwarzem
Rahmen und zwei unterschiedlichen
Scheibenfarben erhdltlich: orange
blue mirror (Cat. 2) und oran-
ge-braun red mirror (Cat. 2).

Diese Allroundscheiben kommen
aus dem Hause ZEISS und garan-
tieren héchste Abbildungsqualitat
und optimalen Schutz bei allen
Lichtverhdltnissen.

LENSES BY

ZEISS

=X SQUAT

NEU:
SK-X® SQUAT
Volle Performance, jetzt auch ohne optische Verglasung!

Technische Informationen zu den Filterscheiben siehe Seite 26
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Lieber Herr Rauter,

ich bin voll GLACKLICH mit wmeiner Skibrille, voch-
mals DANKE filr die gute Beratung an Sie und Thr
Team.

wir waren die letzten zwei Wonate fast war anf Ski-
touren unterwegs, wit dieser Brille passt es einfachl

Liebe Griike aus Obertanern — schbnes Wochenende

Awa €. (AUT)

COUNT JR
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Scheibenfarben: LST bright Vario blue mirror | LST active silver mirror | LST active red mirror | LST active blue mirror
LST space light | LST grey silver light
Technische Informationen zu den Filterscheiben siehe Seite 26

EVIL EYE | PEAKSIGHT

Mit der Evil Eye E604 Peaksight vereint Silhouette Form und
Funktion in einer Performancebrille.

Die optischen Glaser sind in der fixen LST bright Doppelscheibe
mit SK-X® full-rim-Adapter verbaut, zudem gibt es eine flexibel
aufsteckbare Zusatzscheibe um bei wechselnden
Lichtverhdltnissen rasch reagieren zu kénnen.

%) evil ays




2 TSR Uige
Lieber Christoph,

Jedes Wal, wenn ich wmit dem Wotorrad zu veuen Abenteuern
aunfureche, egal ok Off-Road oder On-Road, freve ich mich dber die
SK-X Brillet All die Abentener gelhen nur mit ir und ich werde vie
wieder olve dieser perfekten Lisung unterwegs seinl

Vielew, vielen Pank! Renmmate

Dear Christoph,

The most important thing for me is that my vision is
excellent. The optician-partver mitially had some
donlrts about whether you would be able +o position
the prescription lenses correctly n front of my eves
while still keeping the reading area of the progressive
lenses functonal - but i+ works really well.

Of course, the reading area is smaller than i my
regular glasses, but for me the priority when riding is
clearly distance vision, and that works perfectly.

T also feel that the lenses in the LEATT give me a
much wider field of vision, almost like using a
wide-angle levs on a camera. Puring the first minute
or two, iy eves and coordination need a little time +o
adjust +o it, but after that it feels very natural.
Avother big advantage is that T dow't see the edges

of a frame, as T do with vormal glasses.

Jury de 2. (Netherlands)




OPTICAL SOLUTIONS
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Gewinner SILMO D’Or Kategorie Sport | Paris
Unsere patentierten optisch verglasten Ski-, und Motocrossbrillen garantieren beste Sicht beim Sport.
Diese gibt es derzeit fur die Marken SK-X® Atomic, Adidas, POC, Vuarnet, LEATT, Evil Eye und ride100%.

Die verwendeten Gldaser in Freiformtechnologie unterstitzen das periphere Sehen und damit das
Gleichgewichtssystem und die Koordinationsfahigkeit.

Kundenfeedbacks zeigen uns, dass sich die Sportlerinnen wesentlich sicherer fihlen,
weniger schnell mide werden und positive Auswirkungen auf die Leistungsfahigkeit zeigen.

Rund 30% aller Brillentrdgerinnen sind ohne adédquate Korrektur ihrer Fehlsichtigkeit auf
den Skipisten und Motorradstrecken unterwegs. Und das, obwohl Expertinnen davon
ausgehen, dass rund 80% aller Skiunfdlle aufgrund von Wahrnehmungsfehlern passieren.

Der Gewinn des Silmo D'Or, dem Oscar der Augenoptik, hat uns einen grolzen Schritt, im
Bestreben die Pisten und Crossstrecken sicherer zu machen, weitergebracht.




Die SK-X® Lésung gibt es seit der Saison 2021/22 auch fur
torische Scheibensysteme. Damit kénnen wir nun auch
Motocrossbrillen optisch verglasen.

Die in Kalifornien beheimatete Firma 100% wurde im Jahr
1982 gegrundet und zdhlt weltweit zu den fihrenden Marken
im Motorsport. Speziell im Motorradsport konnte sich 100%
in den letzten Jahren als MarktfUhrer im Bereich
Schutzbrillen etablieren.

Mit dem Modell Armega setzen wir auf ein ausgereiftes
Produkt aus dem Portfolio von 100%. Die
Brillenkonstruktion beginstigt die Verarbeitung der SK-X*
Technologie und beide Systeme gemeinsam liefern ein
hervorragendes Gesamtprodukt fir die hartesten Einsdtze.

In Kombination mit dem SK-X® full-rim-Adapter bietet sie
optimale Abbildungsqualitat fiir ein Mehr an Information

und damit fur mehr Sicherheit am Bike.

Technische Informationen zu den Filterscheiben siehe Seite 26



LEATT

NEU:
LEATT Velocity 6.5 PHOTOCHROMIC
— passt sich dem Licht an!

Eine Brille. Wechselnde Lichtverhdalt-
nisse. Immer die passende Ténung.

Die innovative PHOTOCHROMIC
Scheibe passt ihre Tonung automa-
tisch an die UV-Strahlung an - sie
wird bei Sonnenschein dunkler und bei
geringerer UV-Strahlung heller. Ideal
fir schnelle Wechsel zwischen sonni-
gen Streckenabschnitten und schatti-
genWaldpassagen.

Mit einem extraweiten 170°-Sichtfeld,
dauerhaftem Anti-Fog-System und
besonders schlagfester Scheibe bietet
die LEATT Velocity 6.5 optimalen
Durchblick und hohen Schutz.

Technische Informationen zu den
Filterscheiben siehe Seite 26

Neu:
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Scheibenfarbe: light grey
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LEATT Velocity 6.5 PHOTOCHROMIC < _/ N

passt sich dem Licht an!




TRANSMISSIONSGRADE DER SKIBRILLENSCHEIBEN 2026/27

MODELL

VUARNET Cervin

VUARNET Fuji

POC Opsin

SK-X SQUAT

ATOMIC COUNT JUNIOR

ATOMIC REVENT JUNIOR

EVIL EYE PEAKSIGHT*

100% ARMEGA

LEATT VELOCITY 6.5

SCHEIBE

grey pink flash
grey blue flash
photochromic
grey pink flash
grey blue flash
photochromic

spektris rosa blue mirror

spektris grau orange mirror

orange blue mirror
orange-braun red mirror
photochromic orange blue mirror
photochromic rose green mirror

stereo orange green mirror
stereo griin-gelb red mirror
flash black green mirror

flash graphic ocean blue mirror

LST bright Vario blue-green mirror ligh
LST active silver light

LST active red mirror light

LST acitve blue mirror light

LST grey silver light

LST space light

clear
persimmon
blau-grau silver mirror

light grey
photochromic

KATEGORIE TRANSMISSIONSGRAD SEITE

LS TS I N ]

1-3

bW W oW W

=D

1-3

14 %
14 %
88-8%
14 %
14 %
88-8%

22 %
22 %

23 %
26 %

25%
25 %
25 %
22 %

E604 (bright)
50% - 9%
16 %

19 %

19 %
9%

6%

90 %
60 %
45 %

58 %
37-87%

E60S (clear)
57%-82%
18 %

27 %

27 %

14 %

PN I B ST

w

13
12
12
12

15
15
15
15

16
16
16
16
16
16

22
22
22

25
25

*Die Evil Eye Peaksight ist mit der
Doppelscheibe in den Farben
bright (E6O4) und clear (E605) erhdltlich

®
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OPTICAL SOLUTIONS
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Die SK-X® Schiessbrillen-Innovation macht die Sportbril-
le nun zum Multifunktionstalent.

Mit dem eigens entwickelten Adaptersystem verbinden
wir die Vorzlige mehrerer Hersteller zu einem innovativen
Gesamtpaket.

Die optischen Gldser konnen sowohl in der Sportbrille
selbst, als auch im Glastrédgerring in Kombination mit und
ohne Irisblende eingebaut werden.

Das modulare System von MEC Schiessbrillen erlaubt
einen raschen Wechsel der Optik. Die optischen Gldser
kénnen in sdmtlichen Ténungen und auch selbstténend
gefertigt werden.

Somit ist diese Multifunktionsbrille sowohl fir statische
als auch dynamische Disziplinen einsetzbar.

-
evilaye

'SCHIESSBRILLEN

Sie schielken mehr als
eine Disziplin?

Sie wollen beim Sehen
keine Kompromisse
mehr eingehen?

Sie wollen Sicherheit
mit Prazision kombi-
nieren?



GROSSKALIBER - KLEINKALIBER - GEWEHR - BOGEN

SCHIESSBRILLEN

Schitzinnen und Schitzen von Luftpistole, Luftge-
wehr, Bogen, Armbrust oder Faust- und Langfeuer-
waffen haben eines gemeinsam: Sie missen sich hun-
dertprozentig auf ihre Sehkraft verlassen kénnen.

Adapteraufbau abnehmbar
Damit ist die Brille auch fir andere
sportliche Aktivitdten einsetzbar

lhre Augen mussen sich bei Training und Wettkampf oft
auf unterschiedliche Lichtverhdéltnisse, Kontraste und

Tiefenschéarfen einstellen — manchmal binnen Bruch-
teilen einer Sekunde. y

Eine Sportbrille schitzt dabei nicht nur Ihre Augen -
sie verbessert neben lhrer Sehkraft auch lhre Konzent-

rationsfdhigkeit. Schutzglas der Sportbrille

auch optisch und in zahl-
Das perfekte Zusammenspiel von Augen und Hand hilft reichen Farben sowie

Ihnen dabei, Ihre Schisse noch exakter zu platzieren selbstténend erhdltlich.
und so lhr Trefferbild zu prdzisieren.

MEC Adaptersystem fiir raschen Wechsel
des Schiefzglasringes (auch in 37mm fir Pistole
erhdltlich)

Schwenkbare Abdeckblende




LOPTICAL SOLUTIONS




